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Krinsp L Kanesund 0150-504 60 N 1986-04-01 14.15
10 Brott med vilket uppsiaget hér samman 11 Spaningsuppslaget [imnat
S vid person- Handl. kidmtade hos .
Mor‘det: pa Olof Palme __] ligt hasik per talafon per brav
12 Uppgiltsidmnarens ofternamn och alla {6rnamn (i ratt foljd, ﬂllmlsnaﬁhet\markems) | F-ar | -ménj -dag [ -nr
~

B7 09 24 1653

Postadress (utdelningsadressngh ortsadress), telefon bostaden

« postadrass ot

ARGANSISE AV pero

; Toraon, gods, skottlossning etc med angivande av tid

lade schwelizertyska —Tidningsuppgifb

misstankt och plats) 3 U
person rl fordon Mannen med bédrbar radio som ta

—' gods |_l

18 | sak. (anfeckna t5rst kiind persons yrke, namn, fodelsafid, bostad, telefon och arbolsgivare — oklind persons kon, alder, signal -
berdrt Snrdons reg nr, fabrikat, typ, arsmodell, farg m m samt annat gods mad noggrangn beskrivning. Bﬁrefter dvriga sak'ugpggr;a:rmn‘:ggl o:r:,glkvlaﬁr?gglav
av hallpunkter tér tider och platser samt bedémn ng av uppgiitslémnarens trovirdighet och ev sprit- eller narkotikapAverkan}

B o 1ist i tidningar om mordet p4 Olof Palme samt om spaningarna 1
samba

dirmed. I tidningen stod att polisen s8kte en man som statt och talat
fo pd schveizertyska i samband med mordet pa Palme.

Bz

I tidningen stod ocksd att en man limnat kvaR ANMSERKEEREARpA arabiska pi ett
hotellrum i Stockholm. Denne man sade sig vara fran zurich och talade engelska.

i bér

- anser att beskrivningen pd mannen med-radion stimmer pa - betrif-
fande spriket. [Jj modersmil dr schveizertyska.

Beskrivningen angiende

tyska, engelska och kan nagra ord pa arabiska.

bor i Schvelz och &r nu gift med en egyptier som talar arabiska.
kanmdarfér behérska nagra ord pa arabiska.

Han har viss lokal-

l - har-studerat elektronik. Han talar ej svenska.
P kémmedom i Stockholm eftersom han

gick en vet
ej vart han sedan vistades. Han vet att han senast besdkte Sverlge i aug.
. 1985. Vet ej om han vbistats i Sverige direfter. har svenskt pass samt

schveiziskt pass och dubbelt medborgarskap. Han &r rodd 1 Schveiz och upp-

viixt dir. Han vistas i Frankfurt sedan han smitit frén vidrplikten i Schveiz.

Brev fréan ] sant [ csr2 anteckningharbifogas.
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4
[id

Med feta linjer avgransade avsnitt o u - Al e < 3
ifylis ej av {,ppmgsmmmgamn : Ex 2: Till spaningschefens parm (i nr-féljd inom avsnitt)



P 5 el g
' d SPANIN Su#ﬁS{_AG 07 Avsnitt 08 Lépande nr

. i grévre brottmal
Shockholm ... — | grovre BroTm = | 8958-3

09 Plats for foriursstédmpel

v 03 Uppgiftsmottagare 04 talefon 05 datum 08 klockan gg E
E?E Bladzqa" von S¥ dow ‘Nﬂﬁgﬂéﬂ%
10 Brott aYed vilkst uppslaget™or samman = 11 Spanifgsuppslaget lBmnat v

—-I ngj(gz;%okn- !——l per telefon m per brav I——-I

HOLae J
12 Uppgiftsiamnarens efternamn och alla férnamn (i ratt 16ljd, tilltalsnamnet markeras) | F-&r | -mén{ -dag | -nr
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a1 Filisdistrikt (dir uppslaget mottagits)

14 Posladress (utdelningsadress och orteadress), telefon bostaden

15 Arbetsplats (arbetsgivare, postadress och (ele!on ar!etet) I
m 17 Handelse (Kort rubricering t ex fakflagelse av person, fordon, gods, skottlossning etc med anglvande av tid

misstankt = osh plais) ‘
person [ | fordon Kénnedom om person som kan vara den person polisen stker ..

gom bar pd kortvagsradio.

““} gods [_l

18 | sak. (anteckna f9rst kind persons yrke, namn, fGdelsetid, bostad, tolefon och arbetsgivare ~ okdnd persons kén, alder, signalemant och kifdsal —
berdirt fordons reg nr, fabrikal, typ, arsmadell, farg m m ¢amt ennat gods med noggrann beskrivning. Dirsfter Svriga sakuppgifter med engivande av
. ev hillpunkter for tider och platser samt beddmning av uppgiftsldmnarens trovardighet och ev spriis eller narkotikapaverkan)

road i [ vistes

[2]

bifogat brev.

pger att han som en bilaga t1ll brevetl sk ov péd
handstil, Tipsaren har &ven skickat med adress, _

arken handstilsprovet eller adresgen kan finnas,
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SPANINGSUPPSLAG P st

‘ | grévre bBrottmal 07 AVSIITE 08 Lopange nr
- 02 Arbgtsanhet® i .
- » ]

L@ 03 Uppritiat(d) ave T  Madafens T 04 Fortsidtt- | Upg ; a {sfternamn ach
| % ningeblad —
s m "

| Utskrittsdatum

05
arzﬁmmspm( —lememona 86"04“1-0
10 | sak ' K ,

8 £rdga on han har bexstiat 2o [ o: s

misstankar om att [ =¢/1igtvis skulle kunne stémma in pd Walkie-Talkie
mannen - uppger han att det har han inte gjort.

09 Brott mad vilket uppgiften hér samman®

B o for avsikt att inom kort foreta semesterresa till ]

_ ' .

'—
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RPS 463.2.2.

01 Polisdistrikt®

SPANINGSUPPSLAG LS

T A s R Y A S S i £ I grévre brottmal 07 Avsnitt 08 Lopande nr
" 02 Arbatsenhat® ;

03 Upprittat(d) av* telefon® c.o 104 Fortsidtt. | Uppagijtsia ¥ ;
R . '3!] ningsblad
N 5

09 Brott med vilkat uppgiften hor samman® 06 [ Utskriftsdatum

0.
—] 86«04=10
Farhdrsprot Promemaoria

10 |sok

stvive QN xinner 111 #4cx [
B = :ck anstilinine son [

Oom -fortfarande har kvar genna anstillning kénnor han inte +ill,

ey - e

L e B
——

I samband med att - stack

BN := vi¢ nigot tilitslle sagt st han [

B oe- sast att*W1le forstka £4 tag i pengar och resa ]
B o:r iote sett [ JERLEN —, varfor han inte kidnner till

hur han nu ser ut ~ om han exempelvis har sitt h&r i ungefir samma ldngd och

b4 seama st son [
I

P& friga om han kidnner till att B innehor bil ev bilar - uppger han att
det vet han ingenting om, [j iénner inte B :ozinze ps nigot sitt,

I vrev har ij 2otvtt att han skulle kanske — Om det fanns

forstdende planer i detta avseende i bdrjan av 1986 eller i anslutning till
mordet pd Olof Palme ki#nner han inte till, '

B :or ingen indikation pa att [ij vistats i Stockholm i tiden kring
mordet p4 Olof Palme, Han kan dock inte utesluta att si varit 'fallet.

B hor verit i telefonkontakt med [N cs-04-10 - varvia framgick
2+ [ g [ 7-1cforicontsit har forekomit
Sporadiskt och senast i |G
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SPANINGSUPPSLAG Sid ar.........
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09 Broit mad vilket uppgiftea hdr samman® | Utskrittsdatum

@ 06

-11 Férharsprot _| Promemoria 86-‘04“1 O

onbeds berdtta on sig sju1v [
1 vorgan av [lf-telet var her [

10 |sak

vad vetriffarjij roiitiska 4skfdning - ev tillhorighet t1ll aktivistgrupp
av ndgot slag - kdnner han inte till nfgot speciellt. [Jj her aldrig vad nan
kdnner till direkt uttalat sitt ogillande till Olof Palue.
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dels varit boende:
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0% Polisdistrikt {d;ﬁppsiaqet moitagits) SPANINGSUPPSLAG 07 Avsnitt 8 Lopande nr

Stec}chg B¢ i grévre brottmal E 627465_‘ 3,

"tz Arbelsenhet

63 Uppgiftsmotiagare T 04 telafon 05 datum % klockan /C'T*(L} f
Krinsp Iars Jonsson 4106 86=04-10 11,15 Lol
0 Brott med vilket uppsiaget hor samman T 11 Spaningsuppsiaget lamnat
: 5 ] m vid -
Hord OlOf ? 2 _‘] s‘m%ﬁi [x] pertalalon .—l per hrav r—'

n {: ratt foljd, tilltatsnamnat markeras) F-&r i -m&nl mdai l i

sadress coh orisadress) telefos bestaden

17 Handelse (kort rub tex (al g av person, fordon, gods, skolllossning etc med anglvande av g

UpbY8iining av spaningsuppslag E 898-3 -

16 Uppslaget avaer

~] gﬁf:::in(t m fordon
:—I qudi

78 1 sax. {anteckna fGist Kind persons yrke, namn, fodsisalic, bostad, tmiefon och arbetsgivare — okind persons kon, Alder, signaleman: och Kiadsel ~
berdrt fordons teg o1, fabrikat, typ, drsmodell, fdrg m m samt annat gods med roggrant beskrivning. Dérsfier Gvrlga sakuppgiiter mad angivande av
ev hillpunkler br hder och platser samt beddmning av uppgifislamnarens trovérdighet och ev sprit- eller parkotikapdverkan)

Sammandrag av bandfsrhdr,

Inledningsvis bekréfﬁax- tidigare lémnade uppgifter.
Anledningen 111 att han kontaktar polizen i [l i versrt avseende
bygger p4 tidningsuppgifter kring mordet pi Olof Palme, Han liste om att

en man hade iakttagits pratande | I & <~ ve1xie Talkie, junte
att nigon skrivit in sig pA ett hotell i Stockholm ~ som uppgivit gig vara

boence + [ - o» verson son skulie b (.

Vidare skulle enl tidningsuppglfterna personen pi hotellet ocksi ha skrivit

och kvarlimnat anteckningar pé [
Dessa faktorer, jimte viss Yverensstiumelse 1 signalement ér orsaken till att

han kontakter krinsp Kanesund i — B vopzer att han

B ivcier att [ <2~ vera den av polisen efterstkte som pratar

B olkic falkien.

Vidare vill han fremhdlla att ] bar god lokslkdnnedon i Stockholm, genom
han i Stockholm har '

- savitt han vet var [Ji stockholn pi vessk £or ca 1 Ar sedan.
B uooser att han endast haft sporadisk kontakt med -. Mestadels har

dot vasit breviedss. [

I samnanhanget tinkax [ néxnast pa den pi hotellet kvarliumnade anteckning

"9 Quanstaends uppsiag 20 Tagit de!

j kan ankayta L uppslag nr Spaningschet [ Bitr spaningschel | Registrator

Y T T - signatur | Signatur Signatur

_] anknytas Ll uppstag ne e

T Hogistrerat: 23 Arender tilldalat [ datum [ signatur 24 Fardigbearbetal: datum 25 Spanchef: sign
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